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1. El6zetes informaciok

Az indukcids dramlasmérét alkotd 6 alkatrészek:

A —amérdcso (sensor) — keriil beépitésre a cs6haldzatba karimas, menetes vagy egyéb kotéssel

B — a jelfeldolgozé (converter) - elhelyezkedhet kézvetleniil a mérdesére épitve (kompakt kivitel),
illetve attol tavol, 2 vezetékkel 6sszekotve (szeparalt kivitel)

Megjegyzés:

Az indukcids dramlasmérék az aldbbi mlkodési feltételek mellett miikodnek:

- amért kozeg vezetbképes kell legyem
- amérend6 cs6vezeték folyadékkal teljesen telitett kell legyen (telt szelvény)
- amérd elbtti és utani sziikséges egyenes csdszakaszok hossza meg kell legyen

2. Altalanos informaciék

A méré helyes fliggesztése a fig 2.1 dbran |athatd. Soha ne emelje meg a mérét a jelfeldolgozé
egységnél fogva!

Ne emelje fel az eredeti csomagolasatdl megfosztott megfeleld stabilitast nyujto
megtamasztas/rogzités nélkul (Id fig 2.3)




IP védelmi szintek

IP67 (jelfeldolgozd) — vizalld max 1 méter vizoszlop magassagig, max. 12 éra id6tartamig
IP68 (mérécsd, kérésre) — hosszabb idGtartamig vizallo, max 1,5m vizoszlop magassagig
Megjegyzés:

A méré csatlakozdédoboza IP68 védelmet csak megfeleléen zart és megszoritott allapotban biztosit. A
gyarté nem vallal felel6sséget masik fél altal nem megfelel6en visszazart zaréfedélbél szarmazéd
karokért.
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3. Mérdbcso beépitése

3.1 Azonosito tabla (fig 3.1)

A mérbcsé azonosité tablaja az aldbbi informdacidkat tartalmazza: EUROMAG

( ) INTERNATIONAL

Model: Tipus
MODEL  MUT 22008L

Part no: szériaszam PART N°  WAC 276

DN: Névleges armérd DN 8" PN| 16
Temp. 80° P |68
PN: Nyomasfokozat e EnTacnes: [D
. L s L s s LINING | PTFE
Temp: maximum mikodési hémérséklet o e
ITEM

IP: IP védelmi szint
Electrodes: érzékel6 elektrédak anyaga
STD Flange A150
Made in Italy CE
Lining: cs6 belsé bevonat anyaga

KA: kalibracids egyltthatd

ART: egyéb specidlis jellemz&k

3.2 Kétiranyd mérés

A mérdcsGbe, ha a folyadék:

- amérdesd oldaldn nyillal jelzett pozitiv irdnyba folyik, akkor a jelfeldolgozdn elGjel nélkiili
érték jelenik meg

- amérdcsd oldaldn nyillal jelzett negativ iranyba folyik, akkor a jelfeldolgozdn az érték negativ
elGjellel jelenik meg



Beépitési utasitasok
Megjegyzés:
A mérendé cs6vezeték folyadékkal teljesen telitett kell legyen (telt szelvény)!

3.3.1. Amérdcso elhelyezése

A megfelel6 mkodés értekében, kdvesse a fig_331_1 dbran latottakat

Az dramlasméré minden esetben az dbran lathaté képzetbeli kék vonal alatt (piezometikus
(nyomasgradiens) vonal alatt) kell legyen. Soha ne épitsen be mérét a piezometrikus vonal folé.
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3.3.2. A mérécss elhelyezése (dramldshoz képest)

Vizszintes cs6vezetékbe vald beépitésnél a jelfeldolgozo (vagy szeparalt kivitelnél a kotédoboz)
fliggdlegesen felfelé kell nézzen, a pontos dramldsmérés és az érzékeny lres cs6 érzékelés céljabdl
(fig_332_1 abra)

Flggdleges csbvezetékbe vald beépités esetén a terhelés és a lerakddasok elkertlése céljabdl az
alulrdl felfelé torténé aramlasi irany javallott. (fig_332 5 4bra) Fliggbleges beépités esetén keriilje a
szabad kifolydsu csGbe vald beépitést.




3.3.3. Szerelési utasitasok

Hasznaljon rugalmas csészerelvényeket, ahol nincs kell§ tavolsag az érzékeld és a mérdes6 kozott. Ne
kisérelje meg a mérGcsovet a csavarok szorosabbra hlizasaval kbzelebb hozni a szenzorhoz.

Max. megengedett eltérés a perem feliiletek kdzott: 0,5mm

Lma:. - Lmin. £5mm

3.3.4. Tablazatok a maximum meghuzasi nyomatékokral

A szabvany csavaroknak jél olajozottnak és szorosan a tomitéshez szoritva kell, hogy legyenek
rogzitve. Ha a csavarok rendkiviil szorosan rogzitettek, akkor sériilést vagy szivargast okozhatnak az
aramlasmérdben vagy a csérendszerben.

Az aldbbi dbrak (fig_334_1) alapjan kérem, kdvesse pontosan az aldbbi utasitdsokat a karimak
csatlakoztatdsa elé6tt:

Az adatokat tartalmazé tablazatot az angol nyelv{ Utmutatd 16. oldalan talalja.

1. Iépés max.50% meghuzdasi nyomaték
2. 1épés max.80% meghuzasi nyomaték
3. |épés max.80% meghuzasi nyomaték




3.3.5. Fontos utmutaté a helyes telepitéshez

Kérem kovesse az alabbi utmutatot a helyes telepités kivitelezéséhez. A téves telepités pontatlan
méréshez vezethet.

A pontos mérés elérésének lényeges feltétele, hogy minimalis egyenes hossza legyen a bemeneti és
kimeneti csoveknek, ahogy az alabbi képen is lathatd (DN: névleges atmérd)

e Arészben elontott csoveknél, vagy a lefelé aramldsu cs6rendszernél, az aramlasmérének U
alaku csében kell elhelyezkednie, figyelembe véve a le-fel hosszusagot a gorbiletek kdzott.

o AT alaku kapcsoléddasu csoveknél kérem hagyjon, DN10 tdvolsdgot az dramlasméré szdkités
el6tti részénél.

e Kérem hagyjon 5 m tdvolsdgot az dramlasmérd tengelye és lefelé mené agon 1évé toldzar
kozott.
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FONTOS MEGJEGYZES

AZ ERZEKELO FOLYAMATOSAN FOLYADEKKAL MEGTELVE KELL, HOGY LEGYEN!

Itt a telepitésnél az érzékeld tele van folyadékkal

Ez az installacié nem garantalja a teltszelvényt

\\l

A bal oldali elhelyezés helyes, a masik ketté NEM.

Ne helyezze a mér6t a semmilyen varidcioban sem az dramlas utjaba.



o Ne helyezzen el tolézarat kdzvetlenlil az aramlasmérd csatlakoztatdasanal.

o A mérGcsévet mindig a szivattyd nyomé oldalara telepitse és SOHA nem a szivdoldalra,
elkeriilendd a vakumhatast.

e Ne telepitse az dramlasmérét fliggSleges csdvekre szabad kimenettel vagy a csérendszer
legmagasabbi pontjara se.



o Ne hasznalja az dramldasmérét, mint egy oszlopot a csérendszeren.

e A csérendszernek tdmogatnia kell az aramlasmérét.

e

4. Aramlasmérék foldelése

A mért folyadék potencidl-kiegyenlitése (foldelése) megoldott a méréesébe beépitett foldels
elektréda dltal (Un. 3. elektréda). A 3. elektréda gondoskodik a folyadék foldelésérdl és biztositja a
stabil mérést.

Fontos figyelmeztetés!



A minden esetben gondoskodni kell a mér6cs6 megfelel§ foldelésérél! Nem megfelelGen kialakitott
foldelés pontatlan mérési eredményekhez vezethet.

Megjegyzés:

Az dramlasmérd rendelkezik egy 3., Un. foldel8 elektrédaval. Manyag csdvek hasznalata esetén
javasoljuk kilon foldel6 gydrdk hasznalatat.

e Elvalasztott kivitel

BOLTS FOR GROUNDING
CONNECTIONS

A mérbesé hazat le kell foldelni az erre a célra kialakitott foldel§ csatlakozd segitségével, hogy
elkerdljik az elektromos zavarokbdl adédé mérési pontatlansagokat. Ez biztositja, hogy a mérdcsé
hazan atfolyd folyadékban 1évé elektromos zajok kioltddnak a mérési terlleten vald dthaladas el6tt.

e Kompakt kivitel

Muianyag cs6vezetékek és bevonatos fém csévek hasznalata esetén opcidként rendelhetd foldeld
gylir(ik haszndlata javasolt a megfelel6 potencial-kiegyenlités miatt.

SLASTICPPE oLASTCPPE Foldel6 kabel: Minimum 2,5mm?2

Ajanlott: 4mm?2

Foldel6 csavar: M5

I GROUNDINGRINGS I

e

GROUNDINGRING




Fém csovek:
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Fém csovek adapterekkel:
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Kilonos figyelmet kell szentelni katéd védelemmel ellatott csévezetékbe valé beépités esetén.
Izolalja a mérdt a halézattdl szigetel6 persellyel és alatétekkel a megfogd csavarokon, ugyanakkor
csatlakoztassa vezetékkel a két vezetékvéget kdsse 0ssze olyan atmérgjl vezetékkel, mely kezelni
tudja a katéddramot és az egyéb kornyezeti hatasokat. Hasznaljon foldel6 gy(ir(it mindhét oldalon.

REFERENCES

B (fNSULATING
WASHERS

D INSULATING
GASKETS
METAL
GROUNDING
RING

R SENSOR
INSULATING
COATING

*Plastic pipe: M(ianyag cs6, Metal pipe: Fém cs6, Grounding rings: Foldel6 gy(ir(ik (opcidként
rendelhetd)



5. MC608 jelfeldolgozé
5.1. Beépités
5.1.1. Azonositd tabla

A jelfeldolgozé egységen elhelyezett azonositd tdbla az aldbbi informacidkat tartalmazza:

Euromac .
MODEL MC 608 o B8
PART N VI 320 Tomn.  ~20/460°C
POWER S 90-264V M 5080

COUPLING WAL 278

OFTIONAL

Modell: Jelfeldolgozé modell

IP: IP védelmi fokozat

Part no.: szériaszam

Temp: maximalis mkodési hémérséklet

Power supply: tapellatas modja

Hz: Tapellatas frekvencidja

Coupling: a jelfeldolgozéval parositott mérécss szériaszdma
Optional: egyéb specialis jellemz&k

5.1.2. Kompakt verzid
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5.1.3 Elvalasztott kivitel




5.1.4. Elektromos csatlakozdsok
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fig_014_1

* Abra magyardzat

Ground —foldelés

Sensor — mérécsé

Coil — gerjeszts tekercs
Signal — jel kabel

Pulse out — impulzus kimenet

Battery pack — akku csatlakozd (opcinalis)

Amennyiben tovdbbi informdcidra van sziiksége, kérem keressen meg minket alabbi

elérhetdségeinken:

Arad Hungaria Kft.

Tel.: +36 1 2060664

E-mail: arad.hungaria@arad.hu
www.arad.hu
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